
TOT Shabbat!
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Ma Yafeh Ha­yom
By Craig Taubman

.mFlẄ zÄ ©W ,mFI ©d d ¤tï d ©n

Ma yafeh ha­yom,
Shabbat Shalom. (2x)
Shabbat Shabbat Shalom. (3x)
Shabbat Shalom.

How beautiful is today.
Shabbat Shalom.

Let’s Begin by Singing!

Bim Bom

Bim Bom, Bim Bim Bim Bom,
Bim Bim Bim Bim Bim Bom. (2x)

Shabbat Shalom! Shabbat Shalom!
Shabbat Shabbat Shabbat
Shabbat Shalom! (2x)

On Shabbat
By Barbara Katz

On Shabbat, we light the candles,
and say blessings for bread and wine.
It’s a time to be with my family,
and to leave my work behind.
It’s a time to be with my family,
and to leave my work behind.

Chicken Soup

Put the  in the pot.  Stir it up, nice and hot.
Get it ready for Shabbat, for Shabbat.
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We start Shabbat with the Candle
Blessing:

Baruch Atah Adonai Eloheinu Melech Haolam, asher
kid’shanu b’mitzvotav v’tzivanu l’hadlik ner shel Shabbat

x¥p wi¦l §c ©d§l Ep«̈E ¦v §e ,eiz̈F §v ¦n §A Ep «̈W §C ¦w x ¤W£̀ ,ml̈Frd̈ K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ï §i dŸ ©̀  KExÄ
.zÄ ©W l ¤W

We praise you, God, Ruler of the universe, Who has sanctified us with His
commandments, and commanded us to kindle the Sabbath lights.

And we sing some more!

We Sing Shabbat
By Ellen Allard

We sing Shabbat, we sing Shalom
Shabbat Shalom, Shabbat Shalom. (2x)

L’hadlik ner shel Shabbat,
we bless the Sabbath lights. (2x)
We sing Shabbat...

Borei p’ri hagafen, Hamotzi lechem min ha­aretz,
we bless the Sabbath wine. (2x)         we bless the Sabbath bread. (2x)
We sing Shabbat...         We sing Shabbat...
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A Shabbat Story from the Talmud....

Everyone Joins for the Sh’ma:

Sh’ma

:cg̈ ¤̀  id Epi ¥dŸl¡̀ id l ¥̀ ẍ §U¦i r ©n §W

Sh’ma Yisrael Adonai Eloheinu Adonai Echad.
Hear O Israel! Adonai is our God, Adonai is One.

Od Yavo Shalom Aleinu

.mN̈ªM l ©r §e Epi¥lr̈ mFlẄ `Faï cŸr
.mFlẄ m`l`q ml̈Frd̈ÎlM̈ l ©r §e Epi¥lr̈ m`l`q

Od yavo shalom aleinu (2x)
Od yavo shalom aleinu v’al kulam.

Salam aleinu v’al kol ha­olam salam shalom. (2x)

Peace will yet come to us and to the whole world.
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For sons:

m¦iẍ §t ¤̀ §M mi ¦dŸl¡̀ L §ni ¦U§i
.d ¤X©p §n ¦k §e

Y’simkha Elohim k’Efraim
v’khi­Menashe.

May God make you like Ephraim
and Manashe.

For daughters:

dẅ §a ¦x dẍÜ §M mi ¦dŸl¡̀ K ¥ni ¦U§i
.d ῭¥l §e l ¥gẍ

Y’simeikh Elohim k’Sarah, Rivka,
Rachel v’Leah.

May God make you like Sarah,
Rebecca, Rachel and Leah.

Parents’ Blessing for Children

We ask God’s blessing for our family.

Continue for all:

.L ¤x §n §W¦i §e id L §k ¤xä§i
.‚¤P ªgi ¦e Li¤l ¥̀  eip̈R̈ id x ¥̀ ï

.mFlẄ L§l m ¥Uï §e Li¤l ¥̀  eip̈R̈ id `V̈¦i

Y’varekh’kha Adonai v’yishm’rekha.
Ya’er Adonai panav elecha vi’khuneka.

Yisa Adonai panav elecha, v’yasem l’kha shalom.

May God bless you and watch over you.
May God’s face shine upon you and be gracious to you.

May God’s face turn to you and give you peace.
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Now it’s the Kids turn to thank the Parents!

Todah Rabbah

Todah Rabbah  ­ We thank you very much
Todah Rabbah ­ for all that you do

Todah Rabbah  ­ We thank you very much
Todah Rabbah ­ We appreciate you!

Finally, we bless the wine and the bread:

Kiddush

i ¦x §R ` ¥xFA m̈lFrd̈ K¤l ¤n Epi ¥dŸl¡̀ id dŸ ©̀  KExÄ
.o ¤tB̈ ©d

Barukh ata Adonai, eloheinu melekh ha­olam borei p’ri
hagafen.
We praise you, God, Ruler of the universe,
Who creates the fruit of the vine.
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Hamotzi

`i ¦vFOd̈ ml̈Frd̈ K¤l ¤n Epi ¥dŸl¡̀ id dŸ ©̀  KExÄ
.u ¤x ῭ d̈ o ¦n m ¤g¤l

Barukh ata Adonai, eloheinu melekh ha­olam hamotzi
lechem min ha­aretz.
We praise you, God, Ruler of the universe,
Who brings forth bread from the earth.

Oseh Shalom
Oseh Shalom Bimromav

Hu yaaseh Shalom Aleinu
 v’al kol Yisrael, V’imru, v’imru: Amen.
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Hinei Ma Tov

.cg̈ï m©B mi ¦g ©̀  z ¤a ¤W mi ¦rP̈Îd ©nE aFHÎd ©n d¥P ¦d
Hinei ma tov uma na­im, shevet achim gam yachad.

How good it is when our family and friends
sit together in harmony.

L’kha Dodi

.dl̈ §A ©w§p zÄ ©W i¥p §R ,dN̈M̈ z` ©x §w¦l i ¦cFc dk̈§l
L’kha dodi likrat kala, penei Shabbat n’kabla.

Let us go forth to greet the Bride.
Let us welcome Shabbat.

L’khu N’ranena

   .Ep ¥r §W¦i xEv§l dr̈i ¦xp̈ ,id©l dp̈ §P ©x §p Ek§l
.Fl  ©ri ¦xp̈ zFx ¦n §f ¦A ,dc̈Fz §A eip̈ẗ dn̈ §C ©w§p

L’khu n’ranena, L’khu n’ranena, L’khu n’ranena l’Adonai. (2x)
Nari­a nari­a letzur yish’einu, nekadma fanav b’toda.
Nari­a nari­a letzur yish’einu, bizmirot nari­a lo.

Let us sing to Adonai and rejoice in our Creator,
Greeting the Holy One with songs of praise and thanks.

— Psalm 95

Hava Nagila
Hava Nagila v’nism’cha
Hava n’ran’na v’nism’cha
uru achim b’lev sameach
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